





1. Onuc HaBYAJBHOI JUCIUILIIHHA

HavimenyBanns
MOKa3HHUKIB

["any3p 3HaHb,
CIIEI1aJIbHICTh, OCBITHBO-
npodeciitHuil CTyImiHb

XapakTepucTrka
HABYAJIbHOI IUCHUIUTIHUA

JIeHHa popMa HaBYAHHS

KinbkicTh KpeauTiB
—4

['anmy3b 3HaHB:
05 ComianbHi Ta
MOBEIIHKOBI HAYKH

CroerajapHICTh:
051 Exonomika

Crartyc TUCHMIUTIHU —
HOpMaTUBHA
MoBa HaBYaHHS —
aHTIIIChKA, YKpaTHChKa

3MICTOBHX MOJTYJIIB
—4

3arajgpHa KUJIBKICTH
roqud: 120

TwmwxHeBUX roguH
JUTSI IEHHO1 (hopMHU
HaBYaHHS:

- Ay IMTOPHOI
poboTH:

VI cemectp: 5 rog.

OcBiTHBO-TIpOdeciitHu
CTYIIHb:
daxoBUM MOJIOIIINI
OakasaBp

Pik miaroroBxu

JIEHHA — 3 KypC
Cemectp - VI

[Tpaktuyni: 50 rox.

Camocriiina pobota: 70
rO/I.

Bun koHTpOITIO:
VI cemectp: icnut




2. META TA 3ABJAHHS JUCHHUITLITHA
2.1 MeTa BUBYEHHS AUCHUILTIHA

OCHOBHOIO METOIO0 BUKJIAQJaHHS JUCUUILUIIHM “IHO3eMHa MoBa (3a mpodeciiiHuM
CHpsSMYBaHHsIM)” € GOpMYyBaHHS HEOOX1THOT KOMYHIKaTUBHOT CIIPOMO>KHOCTI CTY/ICHTIB
B c(epax mpodeciiHOro Ta CUTYaTUBHOTO CIIUIKYBAaHHS B YCHIM 1 MUCHMOBIN (opmax,
HABUYOK MPAKTUYHOTO BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B PI3HHUX BHJaX MOBIIEHHEBOI
OISUTBHOCTI B 00Cs31 TEeMaTHKH, W10 OOyMOBJI€Ha MpodeciiHUMHU MOTpedaMu;
OBOJIOJIIHHS HOBITHBOIO (haxoBOI0 iH(MOpMali€l0 Yepe3 1HO3EMHI JDKepesa, a TaKoxkK
PO3BUTOK HABUYOK IEPEKIaTy 3 1HO3€MHOI MOBM Ha pIJHY 1 HaBHaku. Y Ipoleci
TOCATHEHHS 111€1 METH BUPIIIYIOTHCS TaKl MUTAHHA:

npakmuyni: (GopMyBaTH y CTYJEHTIB 3arajibHi Ta MpodeciiHO-0pIEHTOBAHI
KOMYHIKaTUBHI MOBJICHHEBI KOMIIETEHIII Il 3a0€3MEYEHHs] IXHBOTO €(PEKTUBHOIO
CHUIKYBaHHA B MPOQeCIiHOMY CepeIOBUILI;

ocgimui: cripusiti (POPMYBaHHIO y CTYJIEHTIB 3JaTHOCTI JI0 CaMOOCBITH, IO
HaJacTh iM 3MOTY MPOJOBXKYBATH BHMBYATH MOBY 1 IIICIsA 3aKIHYEHHS BHUIIOTO
HABYAIBHOTO 3aKJIadY;

ni3HABAbHI: 3a]Ty9YaTH CTYJACHTIB JI0 TaKUX aKaJeMIYHUX BUIIB JiSIILHOCTI, K1
aKTHUBI3YIOThH 1 PO3BUBAIOTH YBECH CIIEKTP IXHIX Mi3HABAIbHUX 3A10HOCTEH;

po3eusaroui: 1ornoMaraTi CTyfeHTam y (OpMyBaHHI 3arajJbHUX KOMIIETEHIIH 3
METOI0 PO3BHUTKY iX o0coOucToi MoTuBalii (I[IHHOCTEW, 17ealiB); 3MII[HIOBATH
BIICBHCHICTh CTYJICHTIB SIK KOPHUCTYyBadiB MOBH, a TaKOX TO3UTHUBHE CTaBIICHHS [0
BHUBUYCHHSI MOBH,

COYIOKYNbmyYpPHI: NOCSITTH PO3YMIHHS BOXXJIMBUX 1 PI3HOIUIAHOBUX MIXKHAPOHUX
COIIIOKYJIBTYPHUX OCOOJIMBOCTEH 1 BIAMIHHOCTEM, IJIsi TOTO MO0 MiSITK HAJIEKHUM
YUHOM Y KyJIbTYPHOMY PO3MAiTTi MPOQECIHHUX Ta aKaJAEMIYHUX CUTYaIlil.

2.2. 3aBaaHHSA TUCIHUILIIHA:

e chopmyBaTH 3HAaHHS Ta YMIHHS 3aCTOCYBaHHS TpaMaTUYHUX, (POHETUYHUX Ta
CUHTAKCUYHUX HOPM 1HO3€MHOT MOBH B YCHOMY Ta MMCEMHOMY MOBJICHHI;

® HAaBUWTU CTYJEHTIB 3HAXOIUTU HOBY I1H(OPMAIIIO, IO MICTUTHCS B AHTJIOMOBHHX
rajqy3eBUx MaTepiaiax (K y JpyKOBaHOMY, TaK 1 B €JIEKTPOHHOMY BHIJISII),
KOPUCTYIOUMCH BITIOBIJHUMH TMOITYKOBUMH METOJIAMH 1 TEPMIHOJIOTIETO;

® HAaBUWTU €JIEMEHTAM YCHOTO Ta MHCHMOBOTO TeEpeKamy iH(opMallii 1HO3EeMHOIO
MOBOIO;

® CIpUATH OBOJIOAIHHIO CTYJEHTaMHU 3HAaHHSMHU NP0 KYJIbTYpy, ICTOpit0, peaiii Ta
Tpaauilii KpaiHu, MOBa SIKO1 BUBYAE€ThCA (KpaiHO3HABCTBO, JIIHTBOKPATHO3HABCTBO);

® 3aJy4YUTH CTYACHTIB JI0 I1aJ0Ty KyJbTyp (IHIIOMOBHOI Ta PiHO);



® CHOpUATH OBOJIOJIIHHIO CTyJCHTAMH  3araJlbHOHABYAJILHUMHU  KOMIIETECHIISIMU
(BMIHHSIM BYHMTHCS), IO CIPHUSIOTh OBOJIOMIHHIO CTYACHTAMH CTPATETiSIMH
MOBJICHHEBOI JIisUTBHOCTi, CIPSIMOBAHOI Ha pPO3B’sI3aHHS HABYAIBHUX 3aBIaHb 1
KUTTEBHUX TPOOIIEM.

2.3. HaliMeHyBaHHSI Ta onUC KOMIIETEHTHOCTeM, GopMyBaHHsI KOTPUX 3a0e3meuye

BUBYEHHS TUCHHUILTiIHH.

B pesynbrari BuBUeHHS aucHuIUliHM  «IHO3eMHa MoBa (3a mpodeciiiHuM

CIpSIMYBaHHSIM)» CTYJCHTH TIOBUHHI OBOJIOMITA TaKAMHU 3araJbHOKYJIbTYPHUMH
koMmriereHTHOCTsIMU (3K)

3K 3. 31aTHICTh CHUIKYBATHUCS JAEPKABHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 11MTUCHMOBO.

3K 4. 31aTHICTh CHIJIKYBATHCS 1HO36MHOIO MOBOIO.

3K 5. 3gaTHicTh 10 MOIIyKy, oOpOOJICHHS Ta aHai3y 1H(pOpMAaIlli 3pi3HUX JHKEPEIL.
3K 6. 3naTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y IPAKTHYHUX CUTYaIIIsX.

3K 7. 31aTtHiCTh BAKOPUCTOBYBATH 1H(POPMALIIifHI Ta KOMYHIKaL1i{HI

TEXHOJIOTTI.
crenialbHUMHI KOMETEeHTHOCTAMHU

CK 1. 3gaTHicTh 1AeHTH(IKYBaTH 1HPOPMALIIIO Ta YCBIIOMIIIOBATH MPOOJIEMU
peaMeTHOI 001acTi, 0a30B1 3acaau (YHKIIOHYBaHHS Cy4YaCHOI €KOHOMIKH.

CK 2. 3gaTHicTh OOMpaTH i1 3aCTOCOBYBATH MOJIOKEHHSI HOPMATHBHO- MPABOBUX AKTIB
JUTSI SIKICHOTO BUKOHAHHS 3aBJIaHb Ta 000B’sA3KIB Npo(eCiiHOI JISIBHOCTI.

CK 3. 3gaTHIiCTh HAa OCHOBI TUIIOBOT METOJIUKH 1 3HAHb, PO3PAXOBYBATH €KOHOMIYHI 1
COIIJIbHO-€KOHOMIYH1 MOKa3HUKH CYO’€KTIB TOCTIOIAPIOBAHHSI.

CK 4. 3gaTHICTh IPOBOAUTH €KOHOMIYHHUM aHall3 PYHKIIOHYBaHHS Ta PO3BUTKY
cy0’€KTIB TOCIIOIapIOBAHHSI.

CK 5. 3gaTHICTh TUIaHYBaTH IISJIbHICTD CY0’ €KTIB TOCTIOJApIOBaHHS B YMOBax
MIHJIUBOTO CEPEOBUIIIA.

CK 6. 3naTHicTs BupintyBatu npodeciiiHi 3aBJaHHs 3 OpraHizalii JisSIbHOCTI OKPEMHUX
IiAPO3JUTIB Cy0’ €KTIB TOCIIOAAPIOBAHHS.

CK 7. 31aTHICTh BUKOHYBATH 3aBJIaHHS, OB’ 3aH1 3 (DYHKI1OHYBaHHSIM CUCTEMU
yOpaBIiHHA Cy0’€KTIB TOCIIOJapIOBAHHS.

CK 8. 3gaTHicTh OOIpYHTOBYBATH €KOHOMIYHI PIllICHHS] HA OCHOBI PO3YMIHHS
3aKOHOMIPHOCTEH €KOHOMIYHHMX CHCTEM 1 IIPOIIECIB.

CK 9. 3natHicTh 311MCHIOBATH JISUTBHICTD y B3a€EMOI11 Cy0’ €KTIB TOCIIOIapIOBAHHS.
CK 10. 3gaTHicTh BUABIATH IPOOJIEMH 1 MPOMOHYBATH LUISIXU 1X pO3B’SA3aHHSA 1] 4ac
aHaJi3y KOHKPETHHX CUTyalllll EKOHOMIYHOTO XapaKTepy.



2.4. IlepexymoBH 1Jisi BABYEHHS TUCIUNJIIHHU.
[lepeaymMoBOIO BUBYEHHS IUCHMILIIHUA «[HO3eMHa MOBa 3a MpodeciitHuM
cpsiMyBaHHSIM» € [HO3eMHa MOBa B CepeHii 3arajJbHOOCBITHIH IIKOJI.

2.5. IlporpamMui pe3yJbTaTH HABYAHHSI.
3riiHO 3 BUMOTaMH OCBITHBO-TIPO(ECIifHOT MpOoTrpaMu CTYACHTH MOBUHHI TOCSTTH TaKUX
nporpamMHux pe3yiabTaTiB HaBuaHHs (ITPH)

PH 2. BonoziTu nepkaBHOIO Ta 1HO3€MHOIO MOBaMHM Y TIpodeCiiHii AiSIbHOCTI

PH 3. 3pilicHioBaT MoNIykK, 30upaHHsi, 0OpOoOJICHHs Ta aHal3yBaHHsS 1HpopMallii y
npodeciiHiil AiSILHOCTI.

PH 5. BukopuctoByBaTH cy4yacHl 1H(QOpMaLiiHI 1 KOMYHIKALiiiHI TEXHOJOTI s
PO3B’s13aHHS TPOEeCIMHUX 3aB/IaHb.

PH 9. Po3B’s13yBaTs TUITOBI CIieITiali30BaHi 3a/1a4i B MpodeCiiHIN TIsITEHOCTI.



3. IIporpama HaBYAJBHOI JUCHUILTIHU

3microBuii moayan 1. /li1oBi 3HalloMcTBA.
Tema 1. MoBHUI eTHKeT.

Haity>xuBaHiri ciioBa i BUpa3u MOBJICHHEBOTO €TUKETY, III0 BUKOPUCTOBYIOTHCS B
CUTyaTUBHOMY MoOBJeHHI. 3yctpid. 3HaiiomcTBO. IlpuBitannsa. I[lomska. IlpomaHHs.
®opmu 3BeptanHs. [Ipeacrasnenns. Bubauenns. [lutanns moxo mpodecii Ta micus
po6otu. [lopsimox cimiB B aHTTICHKIM MOBI. IMeHHUK. MHOXWHA IMEHHUKA.

Tema 2. IHO3eMHa MOBa — MOBa JiJI0BOI0 CIIJIKYBAHHS.

Hiecnoso. 3aranbHi BIJOMOCTI TPO JI€CTOBO. 1enepiwnili Heo3HaueHull 4ac.
YTBOpeHHS Ta BXXUBaHHS. BykuBaHHS 1ieciiB B 3 0co01 ogHUHU. Tenepiwniti mpusanuil
yac. YTBOPEHHS Ta BXXUBaHHA. Munynuu neosnauenuti yac. Y TBOPEHHS Ta BKUBAHHS.
[IpaBunpHI Ta HempaBWIbHI Al€cioBa. YWTaHHS, TNEpeKiiaj, BUBUCHHS JIEKCUYHOTO
MaTepiaixy, MOHOJOTIYHE MOBJICHHS 3 TEMHU.

Tema 3. Ilomyk podoTu. /lijioBa KopecnoHIeHIisl.

Hanucanns aBroOiorpadii. Y 6ropo npanesnamryBaHHs. Hanucanus pestome.
Pexomenpauiitauii muct. [IpukMernuku. CTyneHi NOpiBHSIHHS NPUKMETHUKIB.
[IpucniBuuk. 3aiimennux. OcoboB1 3aiiMeHHUKH. [IprCBiiiHI 3aiMEHHUKHU. 3BOPOTHI
3aiiMmeHHuKU. KinbkicH1 3aiimenHuku. Heo3HaueHi 3aiiMmeHHUKU. YnTaHHs, IepeKIIal,
BUBYEHHS JIEKCHYHOTO MaTepially, MOHOJIOTIYHE MOBJICHHSI 3 TEMHU.

Tema 4. Exonomiuni npodecii (Economy Professions).

Munynuii mpueanuti wac. YTBOpeHHS Ta BxkuBaHHsA. Tekct “ The Economy
Profession”. UntaHHs Ta CKJIaAaHHS 1aJ0TiB 3 TEMH.

Tema 5.BukopucranHs KoMm’oTepa B eKoHOMiuHuXx mnpodeciax (Using a
Computer in Economy Profession)

36opom there is/are. [lopsoox cuie y po3smosHux, NUmMAIbHUX, OKIUYHUX Md
CHOHYKAIbHUX peyerHAX. TUnu pedyeHb B aHTIINUCHKIA MOBIi. [IpsMuii Ta 3BOpPOTHIiM
MOPSIIOK CITIB Y MPOCTUX peueHHsX. [lopsaok ciiB y 3BUYAMHHX Ta CIEIaTbHUX
3anUTaHHSIX. 1enepiuHitl ma MUHyIutl OOKOHAHUU yac. Y TBOPEHHS Ta BXKUBAHHSI.

Tema 6. [IpudyTTs1 10 KpPaiHU.

[IpubytTss B kpainy. Ha wmutHuii. Ha 3ami3amuniil crtanmii. B aepomopty.
Posknan pyxy. MonaneHi giecioBa. MaitOyTHi yacu. Heosnaueni 3atimeHHuku: SOME,
any, no, every ta ixsi noxiasi. 3aiMmenauku much, many, little, few, a little, a few.
Bukonanns BmpaB. UwWTaHHA, Tepekiad, BHBYCHHSA JIEKCHYHOTO MaTepiany,
MOHOJIOT1YHE MOBJICHHS 3 TEMHU.

Tema 7. IloOyT i cepBic.

[ToOyT 1 cepBic. MoBHUIT KOMeHTap TeMu. [ 'oTenbHul cepBic. 3acO0M BUpPaKEHHS
MaifOyTHBOTO Yacy. 3aMOBJICHHS HOMEpY B roTeli. XapuyBaHHs. Pectopanu. [llominr



3a kopaoHoM. [Ipokar aBTo. Buknuk nonomoru. BinsinyBanus kade. 3aMOBISIHHS
cTpaB. UnuTaHHs, epekiai, BUBYCHHS JIGKCUYHOTO MaTepialy, MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS
3 TEMH.

Tema 8. CniikyBaHHA Yepe3 KYyJAbTYPH.
o o3nauae Oytu 6arato KynpTypHUM? [100pOK CBITOM, BIIMIHHOCTI B KYJIBTypax

pi3HuX HapoiB.. [IpoekT «BiAMIHHOCTI B KyJIbTypax pi3HUX HApOJiB CBITY». UHTaHHS,
nepeKIiaj], BABYCHHS JEKCUYHOTO MaTepialy, MOHOJIOTIUHE Ta JIlajJori4YHe MOBJICHHS 3
TEMHU.

Tema 9. [lepeGyBaHHS 32 KOPAOHOM.

Mopanehi miecinoBa ought, need. dopmanbuuii miamer it. OcoOIMBOCTI YTBOPEHHS Ta
BXKMBaHHS 0€30c000BuX peueHb. [lutanbHi pedeHHS. AKTHUBHUN CTaH J€ECHIB
(moBtopennst). Tekcru: "In a Hotel”; "In the restaurant”; "Sightseeing”. Uwuranus,
NepeKsaa, BUBYEHHS JIEKCHYHOTO MaTepially, MOHOJIOTIYHE Ta J[1aJlOT1YHE MOBJICHHS 3
TeMH. J[1aorivae MOBJICHHS 3 TEMHU.

3micToBuii MoayJb 2. Introduction into Economics
Tema 10. The Discipline of Economics
Crnaononiopsaouni peuenns. CHOMYUYHUKU CypsiaHOCTI. [lpsma ma wnenpsama mosa.
Ocob6mmBocTi TpaHchopMallii OpsiMOi MOBHM B HENPsAMY: PO3MOBIAHI Ta MNUTaIbHI
peueHHs. V3e00ocennsi uacie. YTBOpeHHs Ta BxuBaHHs the Future-in-the-Past tenses.
BuBUeHHS OCHOBHHMX EKOHOMIYHMX KaTeropiii Ha ocHoBi Tekcty “The Discipline of
Economics”.

Tema 11. I'pouri. @opmu onsiaTu.

MosHnuit koMeHTap 10 TeMu. ['poruri. @opmu omtatu. [Inatixkai 3acodu. [1naTixk sk
HalBaXJIMBIIIA JJaHKA 30BHIIIHBOTOPTOBENBHOI oneparlii. BiIKpUTTsa paxyHKy.
I'pomi 1 uekun B Anriii 1 CIHA.. Po3mMoBu B 0aHKy. UnTaHHs, iepekiia, BABYCHHS
JIEKCUYHOTO MaTepialy, MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS 3 TEMHU.

Tema 12. Crpykrypa komnasii. CTuJii ynpasJliHHS.

Mognuit koMeHTap. 3HaioMcTBO 3 (hipMoro. Bunu kommaniii. Pi3Hi cTuiIl yripaBiaiHHS.
Hyx opranizaiiii. O60B’s13ku kepiBHUKA. JIUCT — npencraineHHs Gipmu. Kiime ta
Bupasu. Jluct — nponosuiis. Heo3naueni yacu . [lepexnan Ta HarucaHHs JIUCTIB.
BukonaHHs BIpas.

3microBuii MoayJb 3. Introduction into Business
Tema 13. [linogi 3ycrpiui. Hapaau. [Ipe3enTamii.

MosHwmif kOMeHTap 10 TemMu. Ha 3acimanHi mpaBiiHHs. 3pa30K BEACHHS MPOTOKOITY
Hapasu. Jlinosi 3yctpiuil. [IpesenTartii. CamocTiliHe HaMCaHHS MPOTOKOJY 300PiB.



CTBOpeHH BIAaCHOI MiHI pe3eHTaii. YutanHs, nepekiiaa, BUBUCHHS JIEKCHUYHOTO
Martepiajly, MOHOJIOT1YHE Ta J1aJoriyHe MOBJICHHS 3 TEMH.

Tema 14. KonTpaxr.

CrpykTypa KoHTpakTy. [IpaBuna yknaganas KoHTpakty. [Ipeamer konTpakty. Tepminu
NoCTavyaHHs. ¥YMOBHU oIutaTi. YnTaHHs, MepeKIiajl, BABUCHHS JIEKCUUYHOTO MaTepiaiy,
MOHOJIOT1YHE MOBJICHHS 3 TEMHU.

Tema 15. Computer-Based Information Search. The Internet. Conditional
Sentences.

Mognuit komentap 10 Temu. Conditional Sentences. Uuranus, nepekiaa, BUBYCHHS
JIEKCUYHOTO MaTepiaiay, MOHOJIOTIUHE Ta 1aJIOTYHE MOBJICHHS 3 TEMU.

Tema 16. Speaking on Public.

MosHuuii komeHTap a0 Temu. Speaking on Public. OcHoBHI npaBuiIa BXKUBaHHS
IndinituBa. Language Styles. ®pa3osi aiecinoBa. YuTaHHs, IEPEKIa/l, BABUCHHS
JIEKCUYHOTO MaTepialy, MOHOJIOTIUHE Ta 1aJIOTYHE MOBJICHHS 3 TEMU.

Tema 17. Fiscal and Monetary Policy.

Perfect Competition. ITpuitmenHuky dacy i mictst. [Ipsima ta Henpsima MoBa. UuTaHHH,
NIePEeKJIa/l, BABYCHHS JICKCHYHOTO MaTepialy, MOHOJIOTTYHE Ta J1aJoriYHe MOBIICHHS 3
temu. International Trade. Crani Bupa3u aHIITIHCEKOT MOBH.



4. CTPYKTYPA HABUAJIbHOI JUCHUILJIIHU "IHO3EMHA MOBA
3A IPODPECIMHUM CIIPAMYBAHHSAM"

HasBu tem 1 Moy

Kinekicts rogua

Bcroro

[TpaxTiuni

CPC

Jlitepatypa

3micToBHii MoayJb 1.
JlisioBi 3HalioMmcTBa

MOBHUI €THKET.

[IpaBunbpHa Oy10Ba peueHHS
(mopsaoK ciiB y pedeHHi). Buau
IUTaHb Ta 1X CTPYKTypa.

5

2

2,3,10

IHO3eMHa MOBa — MOBa J1JIOBOTO
CHiJIKyBaHHA. IMEHHUK.
3aliMmeHHuK. O3Ha4YeHUN Ta
HEO3HAYCHUH apTHKIIb.

2,3,10

[Tomryk po6otu. JlinoBa
KopecnoHieHuis. [iecnono.
['pamatuyHi yacu

2,3,10

Exonomiuni npodecii. 3B0poT
there is/are. ITopsiioxk ciiB y
PO3MOBHHUX, MUTAJHHHUX,
OKJINYHUX Ta CIIOHYKAJIbHUX
pPEUEHHSIX.

2,4,9

BukopucranHs koM 10TEpa B
EKOHOMIYHHX TIpodecisix.
['pamatuyni yacw.

4,9

[TpuOyTTs 10 KpaiHu.
Heo3naueni 3aiiMeHHUKH. SOME,
any, no, every Ta ixHi oxXiaHi.

2,3,12

[ToOyT 1 cepBic. AHTIIHCHKE
pEYCHHS: PO3TOBIIHE,
CIIOHYKAJIBHEC, ITUTAJILHE;
Konctpyxkuii (‘to be going to’,
‘as...as’, ‘not so...as’).

2,3,10

CrinkyBaHHS 4epe3 KyJbTypH.
MopaneHi gieciaoBa can, may,
must.

2,3,10

[TepeOyBaHHS 32 KOPJOHOM.
MopanbHi aiecnosa ought, need.

2,9,10




dopmanbHUH TiAMET it.

3micToBHii MOAYJIb 2
Beryn B ekoHOMIKY.

10 | ExoHOMIYHI JUCLIMIUIIHH. 5 2 3 9,10
VY3romkenns daci. [TacuBauit
CTaH JIIECIIOBA.

11 | I'pormi. ®opmu oriaTy. 5 2 3 49,10
be3ocoboBi hopmu mieciona.
["epynmiii.

12 | Ctpykrypa kommanii. Ctumi 5 2 3 2,9,10
ynpasiiHHs. ['pamaTuyHi yacu
(OBTOpEHHS).

3micToBuii MoayJb 3. Introduction into Business

13 | Hdimosi 3yctpivi. Hapanu. 5 2 3 4,9,14
[Ipe3enTartii.

14 | An Accounting Overview. 4 2 2 49,10

15 | Kontpakrt. CriocoOu YHUKHEHHS 7 2 5 49,10
MOBTOPEHHS B MOBJICHHI.
B>xuBaHHS Cci11B 3aMIHHUKIB ONE,
do, can etc.

16 | Computer-Based Information 5 2 3 4,9,10
Search. The Internet.
Conditional Sentences.

17 | Language Styles. ®pa3oBi 4 2 2 4,9,14
JIIECIIOBA.

18 | Speaking on Public. OcHoBHi 5 2 3 4,9,14
npaBuia BkuBaHHs [HO1HITHBA.

19 | Employment. I[TpaBuibHe 5 2 3 9,10
B)KMBAHHS JIIEMIPUKMETHHKIB.

20 | Fiscal and Monetary Policy. 4 2 2 9,10
[Ipsima Ta HEIpsiMa MOBA.

21 | Perfect Competition. 4 2 2 9,10
[TpuitMEeHHUKH Yacy 1 MicCIIsl.

22 | International Trade. Craui 4 2 2 4,9,10
BHUpA3H AHIJIIHCHKOI MOBH.
Bcboro 3a HaBYaJIBHME PiK 120 50 70




S. TeMaTuka NPAKTHYHHUX 3AHATH

Ne Hazsa temnu KinpkicTh
3/m TOAUH
1 | MoBHUl €THKET. 2
[IpaBunbHa Oy0Ba peueHHs (MOPSAIOK CIiB y pedeHHi). Buau
MATaJBLHUX PEYCHB Ta X CTPYKTYpa.
2 | IHo3emMHa MOBa — MOBa JIJIOBOTO CHiIKyBaHHS. Yacu rpymnu 2
Indefinite.
3 | [lomyk po6oTtu. /liioBa KopecnoH ieHIIis. B)XuBaHHS apTHKIIA 3 4
BJIACHUMU Ha3BaMH.
4 | Exonomiuni mpodecii. [IpocTuii TenepimiHiil Ta TenepiiHiin 2
TPUBAJIUH Yac.
5 | Bukopucranss komMm’oTepa B eKOHOMIYHHUX TTpodecisx. 2
Munynui TpuBaiaui Ta MPOCTUM MUHYJIUN 4Yac.
6 | [Ipubytts no kpainu. [Topsimok cimiB y pO3MOBHUX, MTUTAIBHUX, 4
OKJIMYHUX Ta CHOHYKAJIbHUX PEUCHHSIX.
7 | I1oOyT 1 cepsic. TenepimiHiii JOKOHAHUN Ta MUHYJUNA JOKOHAHHUMA 2
Jac.
8 | CrinkyBaHHS 4epe3 KyIbTYpH. 2
9 | [lepeOyBanns 3a kopaoHoM. Heo3HnadeHi 3aiiMeHHUKH: SOME, any 4
Ta TXH1 ITOX1IHI.
10 | ExoHomiuHi auciuiniing . Heo3Hadeni 3aiiMeHHHKU: NO, eVery ta 2
1XH1 ITOX1IHI.
11 | I'porri. ®opmu omatu. Koncrpyxkii (‘to be going to’, “as...as’, 2
‘not so...as’).
12 | CrpykTypa komnanii. Ctuii ynpasiiHHs. MoaanbpHi i€ciaoBa 2
can, may, must.
13 | Jinmosi 3yctpiui. Hapamu. [Ipe3enTarii. MomanbsHi aiecioBa can, 2
may, must (MOBTOpEHHS).
14 | An Accounting Overview. 2
15 | KonTtpakT. MomaneHi aieciaoBa ought, need. 2
16 | Computer-Based Information Search. The Internet. Conditional 2
Sentences.
17 | Language Styles. ®pa3osi giecioba. 2




18 | Speaking on Public. OcHoBHi mpaBuia BxxuBaHHs [HiHITHBA. 2
19 | Employment. [IpaBuibHe BKUBaHHS JIENPUKMETHHKIB. 2
20 | Fiscal and Monetary Policy. IIpsima Ta HenpsiMa MoBa. 2
21 | Perfect Competition. ITpuiiMeHHHUKH Yacy 1 MICIIS. 2
22 | International Trade. Ctai Bupa3u aHTJIiHCHKOT MOBH. 2

Bcboro 3a cemectp 50

Bceboro 3a HaBYaJIBLHUH Pik 50

6. TEMATUKA CAMOCTIMHOI POGOTHU CTYJEHTIB

CamocrtiiiHa HaB4ajibHa po0OOTa po3paxoBaHa Ha (POPMYBAHHS MPAKTUYHHX

HaBUYOK y POOOTI CTYJIEHTIB 31 CHEIIaIbHOIO JITEPATypOIO, OPIEHTYBaHHS iX Ha
IHTEHCUBHY pOOOTY, KpPUTHUYHE OCMMCIIEHHS 3/100yTUX 3HaHb 1 TIMOOKE BHUBYCHHS
TEOPETUYHUX 1 MPAKTUYHUX TPoOsieM eheKTUBHOTO (PYHKIIOHYBAHHS MIANPUEMCTBA Ta
HOT0 CTPYKTYPHUX MIPO3I1IIB.

No Ha3zBa Temn KinbkicTh
TOJINH
3/m
1 | MoBHUl €THKET. 4
[TpaBunbsHa Oy10Ba peueHHs (MOPSIIOK CIIB y peueHHi). Bunu
MATaHb Ta X CTPYKTypa. JlopedHe 3acToOCyBaHHS MUTaHb Y
CKJIaJaHH1 J1aJIOTIB.
2 | ImozeMHa MOBa — MOBa JIIJIOBOTO CHJIKyBaHHA. O3HaYCHH Ta 4
HEO3HAYCHUU apTUKIIb.
3 | [Tomyk po6otu. [lioBa kopecnoHAeHITIs. Bo)KuBaHHS apTUKIIS 4
3 BJIACHUMH HAa3BaMH.
4 | Exonomiuni ipodecii. [Ipoctuii TenepimmHiil Ta TenepiniHini 4
TPUBAJIUH Yac.
5 | BukopucranHus koM’ toTepa B EKOHOMIYHHUX MTPOQecisx. 4
MuHynuii TpUBAJIMN Ta POCTUN MUHYJIMN Yac.
6 | [Ipubyrrsa no xpaiau. 3Bopot there is/are. [Topsaok ciiB y 4
PO3MOBHUX, MUTAIEHUX, OKJIMYHUX Ta CIIOHYKATBHUX
PEUYCHHSIX.
7 | TIobyT i cepsic. 4




8 | TenepimHiii fTOKOHAHUI Ta MUHYJIUI TOKOHAHMIA Yac. 3

9 | IlepebyBanus 3a kopaoHoM. Heo3naueH1 3aiitMeHHUKH: SOME, 4
any ta iXHi HOXIJIHI.

10 | The Discipline of Economics. Heo3Haueni 3aiiMeHHUKH: NO, 4
every ta ixHi MMoxijHi.

11 | I'pouri. ®opmu orutatu. Koncerpyxkii (‘to be going to’, 3
‘as...as’, ‘not so...as’).

12 | Business trip abroad. Papers and Documents. MoganbHi 4
JiecioBa can, may, must.

13 | CtpykTypa komnanii. MojanbpHi JiecioBa can, may, must 5
(moBTOpEHHS).

14 | KontpakT. MomainbHi giecioBa ought, need 4

15 | Computer-Based Information Search. The Internet. Conditional 3
Sentences

16 | Language Styles. ®pa3oBi mieciosa. 3

17 | Speaking on Public. OcHoBHi mpaBuiia BxxuBaHHs [H(iHITHBA. 3

18 | Fiscal and Monetary Policy. 3

19 | Perfect Competition. ITpuiiMmeHHUKH Yacy 1 MicCIIs. 2

20 | International Trade. Crani Bupa3u aHTIiHCHKOT MOBH. 2
Bceboro 3a HaBYaJBLHUH pPik 70

7. METOJIN HABYAHHSI.

Y HaByanmbHOMY TIPOIIECI 3aCTOCOBYIOTHCS: MPAKTUYHI 3aHATTS, B TOMY YHCII 3
BUKOPUCTAHHAM HAOYHUX Ta PO3JATKOBUX MAaTepiajiB; IHIWBIAyadbHl 3aHATTS,
neperisiy crherialbHUX Ta XYJOKHIX KIHO(UIBMIB MiJ] KEPIBHULITBOM BHKJIaJaya Ta

caMoOCTIiiiHO; poOoTa B [HTEpHeT.

8. METO/IX OLIITHIOBAHHJI.
Y mpomeci BuBYEHHS aucnuiuiing - “lHO3eMHa MoBa 3a  mpodeciiHuM
CIIpsIMyBaHHSIM (@HTJIHChKA)” BUKOPUCTOBYIOTHCS HACTYIIHI METOAM OILIHIOBaHHS

HaBYaJIbHOT po00TH cTyAeHTa 3a 100-0a1bHOI0 MIKAIOH0:

® JIOTOYHC TCCTYBaHHSA Ta OIIMTYBAaHH,



® [IiJICYMKOBE TECTyBaHHS M0 KO)KHOMY 3MICTOBOMY MOTYJIIO;

® JMPEKTOPCHhKa KOHTPOJIbHA POOOTA;

® CK3aMCH.

[TincymxoBwmii 6an (3a 100 - GanpHOI MIKANO0) 3 TUCHUILIIHK «]HO3eMHa MOBa 3a

npodeciiHuM CIpSIMyBaHHSM  (QHTJIIHACHKA))

BU3HAYAECTBCA AK CCPCAHbO3BAKCHA

BEJIMYMHA, B 3QJICKHOCTI BiJI TUTOMOI Bardl KO’KHO1 CKJIJI0BO1 3aJTIKOBOTO KPEAUTY:

6-i1 cemecTp (eK3aMeH)

3anikoBui 3anikoBuit 3anikoBui 3anikoBui Cyma
MOJTyIb 1 MOJTYJIb 2 MOJyJIb 3 MOyJIb 4
Temu 1 -6 Komnexcna Cepenne Icriut
(MomynbHA KOHTpOJIbHA apudMeTHIHE
KOHTp. po0., pobora 10 TTOTOYHUM
IIOTOYHE Temu 7-12 OIlIHKaM
OIIIHIOBaHHS,
TECTOBUI
KOHTPOJIb)
20 % 20 % 20% 40 % 100 %
Twxaens (8) Twxaens (14) TwkneHb [Tpotsirom ex3.
(15) cecii
Kpurepii oliHIOBAHHSA HABYAJbHUX JOCATHEHb CTY/AEHTIB
Hlkana ouinrweanusn (nepeeedenns)
3a mKajaow
3a HAI[IOHATBLHOKO ITKAJIO0 3a mxanoro ECTS
KOJICIKY
90 - 100 BIJIMIHHO A (BIIMIHHO)
85-89 B (myxe no0pe)
n00pe
75-84 C (106pe)
65— 74 D (3anoBinbHO)
3aJ0BUILHO
60 — 64 E (mocrarHbo)
35— 59 HE3aJJ0BUILHO 3 MOXKJIUBICTIO
ITOBTOPHOT'O CKJIaJIaHHS FX
1_34 HE3aJI0BLILHO 3 000B’I3KOBHM =
MMOBTOPHUM KypPCOM




10. . IEPEJIIK HAOYHUX MATEPIAJIIB TA
METO/INYHHUX BKA3IBOK

Ne | HaiiMeHyBaHHA Temu

Ho Ttem  “I'pamatmyni

1 OmopHi rpamMaTAdH1 Ta0IAI ) .
PHLTP yacu’ 1 “IlacuBHuii ctan”

OnopHi KOHCHEKTH 3 TpaMaTUKU 1 MOpQOJIOrTii

2 . . Jlo Bcix TeM
1HO3eMHOI MOBH
3 TecToBi 3aBJIaHHS 3 TPAMATUKH Jlo Bcix TeM
4 TecToBi 3aBJJaHHS 3 YUTAHHS Jlo Bcix TeM
5 Jlo6ipka TEeKCTIB JJIs ayAilOBaHHs Jlo Bcix TeM
5 Posna?KOBI/II?I TeMaTUYHO-TUIAKTHIHUN TTo Beix Tem
Marepial
JloGipka TekctiB 10 npeamery «AHIJIIMCBKA
MOBA 3A [TPODECIMHUM

7 CIIPAMYBAHHAM)» IS CTYJICHTIB Jlo Tem 9-12
crietiayibHOCTEH: «EKOHOMIKA MiANMPUEMCTBAY,
«byxranrepcbkuil 00m1K», « DIHAHCH 1 KPETUT

Bineomarepianu jjisi BUBYEHHSI TeM (axoBOro
CIIpSIMYBaHHS

Mo Tem 5-10

MynbTuMeniiiHa mnporpama i BUBYEHHSA

anrmiicekoi Mosu “Bridge to English” Ho tem 1-8

[Iporpama HaB4anpHOI mucnuIuTiHg "IHO3eMHa
10 |moBa 3a  mpodeciiiHuM  crnpsMmyBaHHSM | J[o BCix Tem
(anrmiiicpka)"

11. OCHOBHA JIITEPATYPA

1. binenska O., [TaBmok A., Uenypua O. Business English Essentials. — TepHormib,
2003. — 200 c.

2. bynanos C.I., bopucosa A.O. [linoBa anrmiticekka moBa — X.:TOPCIHI" ITJIFOC,
2009. — 288c.

3. boranpkuii 1.C., JlrokanoBa H.M. bizHec-kypc aHrmiiicbkoi MOBHU, 5-T€ BHUIAHHS,
unpasieHe, TOB «BII Jlorocy, Kuis 2005.

4. bex I1.0. Anrmiiiceka MoBa: HaBuansHui mociOHuK. 3-¢ Buganasg K:, “JInGiap”
1996. — 296c¢.

5. English for Everyday Communication. ITinpyunuk. 3a pea. B.K. [Ilnaka. — K.:

Buma mikoia, 2004.

6. lNominuucekuit FO.b. ['pamartuka: 36ipuuk Bopas. — K., ACK, 2005.

7. BepOa I'.B., Bep6a JL.I'. /IoBigHMK 3 TpaMaTHKU aHTJIACHKOI MOBU: JIOBIAK.BU/.-
4-te Bun.-K.: Ocsita, 1995.-320c.

8. Kapr'iok O.[]. — Anrmiiiceka MoBa: migpyyHuk st 10 kiacy 3araJbHOOCBITHIX
HaBYaJIbHUX 3akiajaiB. PiBens crangapty. TepHoninb. — B-Bo: Acton. — 2010.— 224

9. Kapn'rox O.JI. — AHrmificbkka MOBa: miApy4YHUK Jyis 11 Kiacy 3arajlbHOOCBITHIX
HaBYaJIbHKUX 3akiajiB. PiBeds ctangapty. TepHoninas. — B-Bo: ActoH. — 2011.— 296 c.



12. TOJATKOBA JIITEPATYPA

10.Heather Ferlicchia. Commercial English. — Xapsekis: Topcunr, 2002. — 192c.

11.Murphy R. English Grammar in Use. — Cambridge University Press, 1996. — 327
C.

12.Nina O’driscol, Fiona Scott-Barret. Business Challenges. Course Book. —
Longman Business English, 2008.

13.Nina O’driscol, Fiona Scott-Barret. Business Challenges. Study Book. — Longman
Business English, 2008.

14. Tmyk H.}O. English through business: Hapuanbhuii mociOHMK 3 JiJIOBOT
aHrmicekoi MmoBu. — Binaung, 2003. — 127 c.

15. Kob6punceka T.1. “Fundamentals of English”. Kuis, 2000p. — 453c.

16.11Imak B. K. “English for economists and businessmen”. Kuis, 1999. — 355 c.

EjekTpoHHi iHIIOMOBHI /IzKepeJia:
1. Randals ESL Cyber listening Lab
2. www.bogglesworldesl.com

3. Lanternfish ESL



http://www.bogglesworldesl.com/
http://bogglesworldesl.com/
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